
ISTRUZIONI INSTALLAZIONE
Comunicatore satellitare

Installazione del dispositivo a bordo:

,O�GLVSRVLWLYR�q�GRWDWR�GL�XQD�ERUVD�VSHFLDOH�FRQ�GXH�DOHWWH�ODWHUDOL�SHU�²VVDUH�LO�GLVSRVLWLYR�D�

un palo utilizzando strisce di velcro.

Il dispositivo deve essere posizionato all'aperto, lontano da dispositivi di trasmissione ed in 

posizione tale da garantire la massima visibilità.

L'antenna del dispositivo è sul lato con il numero adesivo e questo lato deve essere posizionato 

orizzontalmente verso l'alto. Se questo non fosse possibile, installarlo verticalmente su un 

candeliere con il lato adesivo rivolto verso l'esterno della barca.

&RPH�XOWLPD�FRVD�ELVRJQD�²VVDUH�LO�GLVSRVLWLYR�XWLOL]]DQGR�LO�FDYHWWR�GL�VLFXUH]]D�LQ�GRWD]LRQH� 

 

ATTENZIONE: Se il lato dell'antenna non è rivolto verso il cielo oppure se è coperto da altri 

oggetti, la trasmissione potrebbe non funzionare correttamente.

Attivazione / disattivazione dispositivo:

Il dispositivo satellitare deve essere attivato solo dopo essere stato installato in un luogo 

aperto e a poppa dell’imbarcazione.

6YLWDUH� LQ� VLFXUH]]D� OH� GXH� YLWL� GL� ²VVDJJLR� GHO� FRSHUFKLR� GHO� GLVSRVLWLYR��

ULPXRYHUH� LO� FRSHUFKLR�� UXRWDUH� GL� ����� H� ULSRVL]LRQDUH� LQ� PRGR� GD� UHQGHUH� YLVLELOH�

la scritta ON� VXO� FRSHUFKLR� �YHGHUH� ²JXUD� D� GHVWUD��� 9LFHYHUVD�� SHU� GLVDWWLYDUH�

il dispositivo ruotare il cappuccio in modo da rendere visibile la scritta OFF. 

 

ATTENZIONE:  Attivare il dispositivo sempre all'aperto per evitare il blocco della trasmissione 

ed il possibile danneggiamento. Per lo stesso motivo disattivare sempre il dispositivo prima 

di riconsegnarlo.

Cosa fare se il dispositivo non trasmette ed il posizionamento è corretto?

5LPXRYHUH�LO�FRSHUFKLR�GL�DWWLYD]LRQH�H�FRQWUROODUH�VH�L�FRQWDWWL�QRQ�VRQR�GDQQHJJLDWL�

3RVL]LRQDUH�LO�FRSHUFKLR�VX�OFF��DWWHQGHUH���PLQXWR�H�ULSRVL]LRQDUH�VX�ON.

&RQWUROODUH�VH�OD�SRVL]LRQH�DUULYD�QHOO
DSSOLFD]LRQH�/LYHWUDFN�HQWUR����PLQXWL�

Se necessario ripetere nuovamente la procedura di disattivazione / attivazione.
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ATTENZIONE : attivare solo in luogo aperto
WARNING : activate only in open space
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&RSHUFKLR�LQ�SRVL]LRQH�21�
Attivato

&RSHUFKLR�LQ�SRVL]LRQH�2))�
Disattivato


